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Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

FRYKAS

Jak to sie czasem rozchodzg znaczenia
i konotacje zapozyczen i wyrazéw oryginalnych,
- * Swietnie wida¢ na przyktadzie zmian
. znaczeniowych FRYKASOW. W XVII w.,
. kiedysmy zapozyczali FRYKASY

. z francuszczyzny, w jezyku francuskim fricassée
6O g byta to ‘potrayvka z siekanego miesa’. Na grunt
OJCZYSTY-DODA] polski frlgassee przesz’fa jako FRYKASA,

zachowujgc oryginalne znaczenie. W XVIIl w.
DO ULUBIONYCH e uzywano juz gtéwnie formy liczby mnogie;
FRYKASY, a znaczenie sie zawezito: XVIII-
. % . y wieczne FRYKASY to ‘wykwintna francuska
potrawa z réznych rodzajéw miesa’. A w XIX-
wiecznym stowniku Lindego notowany jest juz
ten FRYKAS jako ,potrawa z réznego miesa, t.i.
cieleciny, kaptona, gotgbkdw etc. z biatym
sosem zaprawiana” [SJP L, |, 662]. W potowie
XX wieku dawne znaczenie jest jeszcze
notowane, ale juz jako wychodzace z uzycia,
a FRYKAS i FRYKASY to przede wszystkim
‘wykwintne, wymysine potrawy; przysmaki,
smakotyki’, a nawet ‘takocie’. Tymczasem
w jezyku francuskim zmiany poszty w zupetnie
innym kierunku. Rodzina wyrazowa nazwy
fricassée wyraznie podupadta: czasownik
fricasser zaczat oznaczad nie tylko ‘dusi¢;
gotowac’, lecz takze - pogardliwie - ‘kuchcic,
pichcic¢’, a rzeczownik fricasseur przyjat
znaczenie ‘lichy, nieudolny kucharz'. Samo
stowo fricassée natomiast z neutralnej nazwy
dania zmienito sie w okreslenie lichej, marne;j
potrawy, przyrzadzonej napredce i byle jak -
cos jak nasza siekanina.
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